G Ladl ol 2BY |y 7 |l fle s
A 3 - i
qafYI'l:J/dl'LjU\cﬁ-:.:ML|
et e s

- Y - 7
A
1 - Absolute cost differences 12 - Accrued Interest Receivable
Gl GG 3, s _ el e aty
Différences absolues de codts . Intérét a recevoir (& toucher)
2 - Absorptive Capacity : 13 - Acknowledgment
wlea b Gl bl et
Capacité d’'absorption Avis de réception
3 - Acceleration Clause 14 - Acquittance i
Clause d’accélération Quittance
4 - Acceptance 15 - Act of BanRruptcy
Acceptation ) . Faillite
S - Acceptance Credit : 16 - Active Account )
J}J Al se! ) Lo _,T &an, Gl
Crédit d’acceptation Compte actif
6 - Acceptance Ledger , 17 - Administrator ‘
Jes 3t S S i e g 5d) ) il Jd<
Grand livre d'u_c_ceptotion Y s
7 - Acceptance Liability ° Liquidateur de faillite
_ Jas ol all 18 - Ad Valorem Duties
Engagement (gage) d'acceptation il a L en asC
8 - Acceptance, Qualified - Taxes douaniéres advalorem
by iy s 19 - Advance
Acceptation conditionnelle _ ' il
9 - Accommodation Bill ) Avance
~ ( Al g iyl dale) 20 - Advice
Accommodement, lettre de change de i}
complaisance Avis .
10 - Account Number o _ 21 - Advising Bank -
: . o B || —i_ ) { ala=d) élf'“ LiJ.a.”
N: de compte (du dépdt) .- Banque cvisante
11 - Accrued Interest Payable i 22 - Affluent Society
Intérét & paver Société aisée (dans I'opulencs)

240



23 - Airway Bill
- S ot Aad,
Bulletin de frét aérien

Allotment

Répartition
Amendment Certificate

24 -

25 -
B O
Certificat de dédommagement
26 - Amortization
Amortissement .

27 - Anciliary Industries
Industries auxiliagires
28 - Annuity
Lo gt iy ¢ Ll
. Annuité
29 - Anticipated Interest
Intérét escompte (espéré)
30 - Anti-Dumping
al =2 ol
Anti-dumping
31 - Appraisal of Industrial Possibilities
el clag )yl a3
Estimation des possibilités industrielles
32 - Apprecigtion .
-Pius-value
33 - Arbitrage .
Arbitrage
34 - Armoured Car :
Lodea, bl
Voiture blindée
35 - Assembly Industries
( g2end) Lapeas ol
Groupement d’industries
36 - Assets
CA K PEQURT N PN |
Actif
37 - Assigned Account
i L le.'ﬁ“ laall
Compte transféré
38 - At Sight -
- : £ LY
& crue :

241

39 - Audit

G-Lfl....aa.“ ‘_',_...'.‘u
Apurement de compte
40 - Auditor '
33211
Vérificateur

41 - Authorization
) Chll ¢ ada
Autorisation

42 - Autonomous Investment
_ a0 JR, Ll
Auto-financement
43 - Availability Date
Jeonsiml aud Gay 3 A Gl ) et jlga g

Date de possibilité de tirage

44 - Aval
oreaall ¢ A las Al
Aval
45 - Average cost
G g,
Colit moyen
B
46 - Back to Back Credit
HT aleiey Al alse!
Crédit de consolidation
47 - Bad Debt '
UL BT
Dette é&teinte
48 - “Bailee
( p—adll ) ol
Syndic ]
49 - Balance of account .
t._.aL..n:n.“ At 5
Balance des comptes.
50 - Balance Sheet
F N BN
. Bilan
51 - Balanced Growth . .
. Ol e 2
Croissance équilibrée
52 - Balencing ]
'Balance
53" - Bank
i € Ghpay

_Banque



55 -

57 -

[

58

81 -

62 -

66 -

67 -

Bank Cheque
et 6§, il
Chaque bancaire
Bank Control i
tall e LG
Controle des banques
Banknote

AR A,
Billet de banque

Bankrupt

' g-"—h-i N
Failli )
Bargaining Power {cnd market Structure)

Gamdl iy Lsbs 33
Pouvoir de négociation, structure de
marché

- Barter terms of trade

Gl dads, byt

Termgs d’'échange

Bear and Bull
Spéculation @ lg baisse et d la hausse.

Beneficiary’s account credited
Crédité au compte bénéficiaire
Bid Bond
(U)o s ik
Lettre de garontie de principe-avai

Bills &iscounted
’ Gyan, a¥la g
Trqites escomptées
Bill of Exchange _
1_3.:..'..... Ccamas 20 ¢ l_;?JL's DYL:u..S
Lettre de change
Bills of Lading
P I T o
Bulletins de forét de cargaison
Black market
;}J:—a J)__a
Marché noir
Blank, Endorsement
(ot e ) poite ook
Endossement & blanc -

Blocked Account
.\_..@.U ;,a\_..;ll
Compte bloqué

Blocked Currency _ .
Jigaall Al 2 A
Monnaie non convertible

242

70 - Blotter

FEGEPLIA 1._...,._.."
Journal quxitigire
71 - Bond
L
Obligation
72 - Bond Transfer
s 5
Transfert de dette
73 - Bonus Shares
Prime, “parts gratuites
74 - Boom
‘l.—_l.}‘_a.:;' ;)_il:
Boom
75 - Bourse
s adad G0 ) el [ o ) N, Gew
LA - HN |

Bourse

76 - Branch Banking
gaAl Sld Gjlall Lk
Systéme de banques.d succursales

77 - Break-even Point

J-\L—.ﬁ.‘a Z.LI.
Point d’équitibre
78 - Brokerage .
Of_._.__'
Courtage
79 - Budget
Q__JJI_,-—q
Budget -
80 - Budget Deficit '
il e
Déficit budgétaire
81 - Budget Inflation
4—;)'). H-AJ' a3
inflation budgétaire
82 - Budgetory Control
. ey s,
Contrdle budgétaire
83 - Budgeting
Etablissement d’un budget
84 - Bullion
Lingots d'or



85 -
86 -

87 -

88 -
89 -
g0 -
91 -
9 -
93 -
9 -
95 -

96 -

97 -

88 -

Bullion System

Systeme des lingots
Business cycles
i las @l
Circuits commerciaux
Buying Rate
0 Y R

Cours a l'achat, taux d'achat

C

Cable Transfer

Transfert téiégraphique

Call Account
R

Compte a vue

Call Over

sla il sgall 4zl
Appel nominal
Callable Bonds :
Effets amortissables

Cambist {Dealer) ;
C el =il Sl

B3
Cambiste
Capitat
U i
Capital
Capital Goods
: , L,

Capital marchandises

Capital-intensive industry
Industrie @ capital intensif
Capital-job ratio
Ropport capital-occasions- de travail
Capital-labour ratio
Saadl jpal (M JUE ol 2
Rapport capitai-salaires
(Rapport capital-travail)

Caopital Market
JUE L G
Marché de capital

Capital Movement
JU s
Mouvement de capital

100

1

102

103

104

105

106

107

108

109

110

111

112

113

- Capital-output ratio

3 AN A Y R
Rapport copital-revenu
Capital Repayment
M 1y e
Paiement du copital

Capital Transfer Mechanism
JUL ol dapaa 17
Mécanisme de transfert du capitol

Capital Turnover )
M S ol
Rotation du capital

Copitalism
z-—;"“"-"'J
Capitalisme
Capitalist Development
; | W A P
Développement capitaliste
Carat
Ll 3
Carat
Cartel
S ASad st
Cartel
Cash
S—alall R |
Numéraire
Cosh Bus

. sl L2 4G
Voiture de transport de fonds

Cash Error Account .
Gadially azilly Sobll Gl
Compte excés et défaut de caisse

Cash letter of credit {Personal L/C)
( gl ) Ganl slae Yl X

Lettre de crédit (personnelie}
Cash Margin

szl call
Marge de sécurité de cqisse
- Cash Till
Azl J_’.\l—a
Tiroir caisse
114 - Cash Transaction )
dua i AL,

115

Transaction cash (au comptbnt)

- Cashed Cheque

_ o g pide il
Chéque payé



116
17
118
119
"120
121
122
123
124
125
126
127

128

129

130

131

Cashier
J)J.—;—A" u_\_.f
Caissier

Cataiyst Principle

Principe de catalyse

Central Bank
. s A ;LJl_gg;_,llu..nll
Banque Centrale

Chéque certifié
Charter
(Ju yl) jlabid s
Acte de frét
Charter Party Bill of Lading
Document (charte) particulier de frét

Chegque
G IS N
Chéque
Cheque Book
d s -

Carnet de chéques

Claused Bill of Loding
Billet de frét avec retenues

Clean Bill of Luding
Billet de frét net

Clearing Account
olall Ll

Compte clearing

-

Cleuﬁng Agreement
Accord de clearing

Clearing House

Central Risk
GEA Ll
Risques centraux .
Certificate of Deposit
t_l';'—f‘l ;J‘_.q_.'."-
Certificat de dépdt
‘Certificate of Origin
: Lag, saly o
Certificat d’origine
Certified Cheque
I——ay Elaa

.l L,

Chambre de compensation

244

132

133

134

135

136

137

138

139

140

141

142

143

144

145

146

147 -

- Code

T
Code
- Code Book
s b
Décodage
- Code of Account
u_-L..-A.“ _}_.._..J
Code de compte
- Coin
‘L_<,_§—L.
Monnaie
- Coin Counting Machine
: el Sy St e 4

Compteur de monnaies

- Com Counting and Sorting Machine
LQJ)n: «...lS,S..-lI ae AJ7
Compteur-tneur de monnaies

- Collateral
L] C)‘ b
Garantie
- Collateral Securities
Titres de garantie
- Collection items '
J__._a;.‘ﬂ] leJ'

Effets & I'encaissement
- Collection Letter

Portefeuiile encaissement
- Commercici Bank _
TR
Banque commerciale
- Commercial Paper

Llas gty
Papiers d’affaires ’
- Commission
1_!_,_.._"-
Commission
- Commodity Balance of Trade
. el g las ol
Bilan produits
- Common Market
g ol 3
Marché commun
Community Deveiopment
all A

Développement des communautés tocales,
aménagement des collectivités locales



148 - Comporative Advantoge r

149

150

151

152

153

154

155

156

157

158

159

160

161

162

163

u.;-.-u f‘" [4 4.‘.!_-“ 44)..
Profit relatif
Comparative Cost
-l o L -l -E—
Coit relatif

Comparative Disadvantage « !
o S i
Perte relafive

Comparative Financial Statement
; UJL——‘ e ol
Relevé financier comparé {comparatif)

Compensatory Financing
sassaill Js ,,n

Financement de compensation

Complete Set of Bills of Lading

g;._JI L, e al\< & s e
Dossier complet des documents de frét

Complying with Credit Terms
_ EYRER TS | I PP R
Conforme aux termes du crédit

Component Parts

i<,
Composantes
Compound Interest
K. vl
Intérét composé
Concept
. i
Concept

Confirmed Credit
. J. _}' C - ‘

Crédit confirmé

Constant Cost

i "’I --’4 2 'K'
Coiit constant
Consular Invoice
. L ulais aales
Certificat, facture consulaire
Consumer Credit
us:l_.:._-! ket
Crédit & la consommaotion
Contingent Liability
_Engagement éventuel (probatonre)
Contract
K S
Contrat

245

164

165

166

167

168

169

170

in

172

173

174

175

176

-178

177 -

[

Contract Costing .
: - "l .K ‘2‘1

Coiit d’'un contrat

Control
L’-A
Controle
Conversion
) St g3
Conversion
Convertible Currency
J—sganall ALt Aloe
‘Monngie convertible
Convertible Securlty
e ) Jepacll LG 2

Effets (cctlons) convembles
Co-operative Bank
Banque coopérative
Correspondent Bank
Ju! e G
Banque correspondante
Cost and Freight (C ond F)
eladl ks (u_.,_‘_ul.s“’_.)
Jsmasll Ko in Wit soal e
Codlt et frét (C et F)

Cost Insurance Frelght (CIF)
J:—-—A‘ f Y 4-‘ MKJ —

,,__..Ul s L‘_.; L
Coit, Frét et Assurance

Cost Ledger
ht—-&" _LSJ :!L'i.a‘ P_..u_\“

Grand livre des colts
Cost Recovery Rates

ikl alaid Jsa.

Moyenne de recouvrement des codts

Costing

. ls. "l . LL.
Comptabiiité codts ,

Counter )
Contre -
Counter

Jlae
Contre
Counter Cheque

Contre chéque .



179 -

180 -

181

182 -

183 -

184 -

185 -

- 186 -

187 -

188 -

189 -

190 -

191 -

192 -

193 -

194 -

Counter Clerk
Guichetier, employé du guichet
Counter Errors
P P LS S A
Erreurs contraires
Counterfeit Money
i) b A 39—
Fausse monnagie
Countersignature
J—-‘Ll- c--l_,- [4 ULA c.ur
Contre signature
Country Bank

ity s
Banque régionale :
Coupon
Coupon
Cover
i
Couverture

Craft and Sea Clause
( ge—elWl ) Jazall L

Credit
aubs o S
Crédit
Credit Advice
—ila WY S S
Avis d'inscription de crédit

Credit Balance
ol o
Solde créditeur

Credit Caord . :
oL_.L'l 3.__:L‘-..
Carte crédit

Credit Department

*-HLQ-I-l'y‘ '—lx&q\.—u-" ’f‘J
Département de facilité de crédit

Credit Expiry
UL.L’Y‘ ;.\_ qu.'J‘

Fin de crédit
Credit Extension

AW 2 as
Extension de crédit
Credit Facilities

it Cdl—
Facilités de crédit

246

195

196

197

198

189

200

2m

202

203

204

208

206

207

208

209

210

Credit Inflgtion
RS | QPSS
Inflation de crédit
Credit Information Department
4.-..uL..'JY1 ol 9_)..L)
Service de renseignement de crédit

Credit Risk
T, E | I NN
Risques du crédit
Credit Voucher
U—JIJ .)._u AUy
Attestction d'inscription de crédit

Credit Worthmess
7| S 79, BN

Solvabilité-crédit

Creditor Account
Q._:'.'I ;'.-L_..;

Compte créditeur

Criteria
:J{—nq

Critéres

Cross Firing Cheques
Chéques en croix
Cross Rate

Gl Gall

Taux de change en croix
Crossed Cheque

)—L&—A..d—..a

Chéque barré

Cum Dividends
=Y aan -
Avec dividendes

Currency At Discount

. '.-ﬂ-.;f ;«-—L.F
Devise avec escompte
Currency At Premium e
'_,)ln.g al..
Devise avec surplus
Current Account
JEJ'.- g..c‘—.-n;

Dépét & vue, compte courant
Current Assets
Valeurs courantes
Current Ligbilities
P X K-SRyC 7 PPN | S
Dettes courantes



21

212

213
214

215

216

217

218
219
220
A
222
223
224

225

- Defaced Coins

- Deflationary Gap

- Customs Area
. S ki,

Zone douaniére

- Customs Union
USJ"? alas!

Union douanijére

D

- Damaged Goods

Marchandises endommagées

- Days of Grace

CL...«.“ ;);_"
Délai de grdce
- Dealer ‘
Sl GV, el Jlbaall
Négociant, vendeur .
- Debasement
Cua¥t Al
Dépréciation de la monnaie étrangére

- Debenture

(Wl d€ 3 e olia ) Gus aia
Obligation, Certificot de drawback

- Debit Advice
Avis de débit
- Debit Balance

e A
Solde débiteur .

- Debit Voucher

Attestation d'inscription “de débit

- Debtor
I e e
Débiteur
- Debtor Account
To—all Ll

Compte du débiteur

- A l - --' C. |
Monnaies métalliques usées

- Defoult of Payment

C_.i.\." Oyt w155
Défaut de payement

il 5,
Ecaort de déflation

226 - Delegation of Authority

227

228

229

230

231

232

233
234

235

236

237

. 238

247

239

240

Délégation de pouvoir
Delivery Order

J—Q
Ordre de livraison
Demand -
[RPRI T N
Demande
Demand A/C

0—_‘.“&“ g g“l__.;
Compte d vue

Demand Deposits
PR IN IRCRCRPEI
Dépdts a vue
Demand Function
PR LN | T Y
Fonction demande

Demoqgraphic Patterns
Modéle démographique
Demography
: P SPL | JC U [
Démographie
Demonetise
e J glas Sl
Démonétiser
Demurrage _
(L—sladt puir 3 ) A6
Surestaries
Deposit
Dépdt )
Deposit Insurance Corporation
Assurance des dépbts
Deposit Receipt - s
glad Juad
Réception de dépdt. . oL
- _
Depositor’s Life Insurance
gasll Sta Lo lalt
Assurance vie du déposant
Depreciation
aDlinl — Deadl o alaast
d)l—.:l-dl —_— J:—AY*

Dévaluation de fo monnaie, moins-value



241

242

243

244

245

246

247

248

248

250

251

252

253

254

255

256

Devaluation
"I l " . v 2.
Dévaluation
Development Bank '
- I.- dJ

Banque de développement

Deviation Clouse _
o@\“ J_..._ﬁ_'. .L‘..S
Clause de déroutement .

Direct Verification

| 257
258
259
260
261

262

Pl s
Vérification directe
Discount .
. '.-AA
Escompte
Discounted Cash Flow
‘. - - ‘Sﬂ; - :-

Flux monétaire escompté

Discrepancies
( Alae¥t Ly o8 3) sl
Désaccords .
Discriminating Freight - Rates
Al a4
Taux de frét préférentiels
Discriminating Taritf
s 4 s
Tarif préférentiel

Documentary Credit
S alae!
Crédit documentaire ‘

Docurmnentary Credit Annex '
$aiall slae¥l Glld zal,

~ Annexe de crédit documentaire

263
264
- 265
266

267

‘Domiciliation

Documentary Drcft

Retrait . documentaire

;L.',Jl U= Cpaas
Demiciliation .

Doubtful Debts

ey Sty g
Dettes douteuses
Darft

Titre de retrait, tirage

Drawee
e Gy a
Tiré
Drawer .
[SPREIEY U
Tireur

Dual Control Systam

Tagasll Gl ks
Systéme de double contrdle
Dual Economy .

Econcmie duale
Due From Banks
oball le gas Y
Da par les banques
Due to Banks .
: wijlall 3l

Di gux bangques

Dumping Price
. .'.;'D—H P e
Prix de dumping

E

268 - Earmarking (Blocking)
sect¥! Jala sl Jf Qa0 ) adeaii

Carqct_éristique ‘

269 - Economic Development

Dishonour ’
C:-_.'_xli o va‘-:...1
Refus de paiement '
Distribution expenses
, e el
Frgis de distribution
Diversification
Diversification
Dividend .
) |
—— r—
.Dividende
Cocument
:L_'i._ﬁ_, [ . TN
Document ’

Développement économique

270 - Economic Growth

271 - Economic Maturity

248

Shaist o o
Croissance économique

“galazsl c_nu
Maturité économique -



272 - Economic of Location

3 _9—“ ozl
Economies de position

273 - Economic Size of Industries

Salaiz¥! cleliall
Volume {taille) économique des Industries

274 - Economic Transition

275

276

277

278

279

. 280

281

282

283

284

285

286

287

$oluazal Juam!

Transition économique

Elasticity of Demand .
. . w4y .
Elasticité de la demande

Elasticity of Supply
Elasticité de I'offre '

Electrochemical Industries
ey S alelia
Industries électro-chimiques

Electrometullurgucal Industnes .
Industries électro-métcllurglques

Emergency Tariff

tS ol b Gjas -
Tarif d'urgence (de crise)
Employment
'.L\d‘.:._..t

Emploi
Endorsement
- o !'-
Endos, Endossement
Entrepreneur )

( Gasia, ) L o,
Entrepreneur

' Entrepreneurshlp
(u.l.:n.u‘ ) ‘SJL'-H—I‘ J—A-a

Entreprise

Entry
Juaol a3

Entrée

Equilibrium
o=
Equilibre
Estate .
el Shtllpd £ 5
Etat de lg. succession
Estate tax * )
TOUNEE - | I SEV-
Taxe successorgle

288 -

289 - European Cammon Market
A Gy oY ot
Marché Commun
290 - European Economic Community A
z-_sf:;,?' 1._-..1‘..-.'57! :LJ:L._;"
Communauté Economique Européenne
{CEE)
291 - Excess Capacity’
POy I S T
Excés de capacité
292 - Excess Cash Reserves
i i sa-ai blaal.
Réserves monétaires excédentaires
293 - Exchange Commission
Commission de chaonge
294 . Exchange Control
(axlt L) e ) uia¥ G all dal,,
Contrdle des changes
295 - Exchange Dumping
Al 81 ik
Change de dumping
296 - Exchange Equalisation Fund
Fond de stabilisation des changes
297 - Exchange Ratlos
Cours moyens de change
298 - Exchange Restrictions
i padt 393
Restriction de change
299 - Ex-Dividend
c_n_J U-Ja Q_,.}
Hors dividende
300 - Exemptions )
caleliet
Exemptions
301 - Ex-Officio :
Lyl o Zan
Ex-Officio
302 - Expensss
el
Dépenses

Euro-Currencies
(o adl ) Jalaall Ly ol edee
Euro-devises



303 -
304 -
305 -
306 -

307 -

309 -
310 -

311 -

Export Bounties

Autorisgtions d'exportation
Export Goods )
L p—irad ol

Biens d’exportation
Export industries
L‘ s : olelia

industries d'exportation
Export L/C

Spamas ol 3et LK
Letire de crédit d'exportation
Export Licence

J_:l_\—ﬂ.-l &—&‘1)
Permis d’exportation
Export Quotas

L -: -
Quotas d’exportation
Export Surplus

Cpims o

Excédent, surplus d’exportation
Ex-Ship : '
Prix hors béteau _

External Control [Audit}
( @l gaall ) La A0 LG

. Contrdle extérieur

312 -

313 -

314 -

315 -

337 -

318 -

External Economies .
Gala al ks
Economies extérieures

Ex-Works .
Prix hors d'usine :

-

A Al ) de ¥ sl
Valeur nominale

Face Value

Facilities B
: (A ) s
Facilités {bancaires}-

Factor Price )
FPESL | RPLPE | R

Prix du facteur de production

Factor Proportions
] gl mabis s
Rapport des facteurs de production

Feasibility Study

Etude de la rentabllité

. 334 - Floating Policy

250

319 -

320 -

321 -

322 -

323 -

324 -

325 -

326 -

327 -

328 -

329 -

331 -

332 -

333 -

Fidelity Bond
Garantie de fidelité

Fidelity Insurance
U . | B -4
Assurance de fidélité

Fiduciary
PP
Fiduciaire
Finance Soqrces
J—rse plas

Sources de financerment
Financial Ledger
PR | SY I\ LI LN XY
Grand Livre financier
Financing Industrial Development
Celiall Lol Joay
Financement du développement industriel

Finished Stock Valuation
3 )—-’L?'" C,'L"'" v
Evaluation des stocks préts
First Mortgage Bonds
IV Lol e e il
Titre3 d’hypothéque de 1er rang

Fiscal Agent
o— —£

Agent fiscal
Fiscal Year

Année fiscale
Fixed Assets
Avolrs fixes

Fixed costs :
l_l-.u . HS_
Colts fixes :
Fixed Licbilities

Latal,ta,

Dettes fixes
Fixed Rate-

Taux de change fixe

Flogting Money
. |._.‘L; Ai:
Monnaia flottante

4

:_‘J-Lﬁ ‘.n—-—q‘ L-l Q_a.u” ._‘,
Police d’'assurance flottante

L A

.~



335 -

337 -

339 -

347 -

350 -

Floating Rate
‘.__n.r- e
Taux de change flottant '

Foreign Assets
i uial cligase
Valeurs étrangéres

Foreign Currency
el 1.

Devise étrangére

Foreign Currency Account
Cial e ;.J....;.

Compte devises étrangéres
Foreign Deposits

Leal ol

Dépbts étrangers

Foreign Exchange
e ((ial a0
Change extérieur
Forelgn Exchange Control
{ g,.A.l-'h\.” axdl ) u).n.“ U’" QLAJ
Contréle du change (des devises
étrangeéres)

Foreign Exchange Market
Marché des changes
Foreign Exchange Posltlon
Position devises étrangéres
Foreign Investment
PPVEN I UL
Investissement extérieur

Foreign Liabilities
Lmssial il pllag

Dettes étrangéres

Forgery
[ - ¥ 3 -
Falsification
Forward Cover
lal L his

Couverture & terme
Forward Exchange Rate

HY‘ q,...ﬂ J—

Toux de change & terme
Franco Domicile

dsmesll ign ol

Franco domicile
Franco Warehouse

Al o

Franco magasin

. 351

251

Sl u.....-'Lm ‘..u_.-.J‘
Franco bord & bord
352 - Free Capital
, = da s
Capital libre
353 - Free Cargo on Deck {F.C.0)
’ i r—-‘-—'-'.‘ S
Franco Pont '
354 - Free Competition :
PP G- S,
Libre compétition :
355 - Free Delivery .
Livraison gratui:te .
356 - Freé in and out Stowage (FI_OS)
Franco de charge et décharge .
357 - Free in free out (FIO)
1__.4)..4.“, .L.LA." uks N
Franco de charge et décharge
358 - Free on Barge (FOB)
Franco sur Ie pont :
359 - Free on Board (FOB)
Franco a bord
360 - Free on Lighter (Fol}
361 - Free on Roil (FOR)
Al e bl
Franco gare.
362 - Free Particuler Average Clouse (FPA)
ol GhlL G EN gaela 5
Clause de non responsabilité en cas
d'avarie partielle
363 - Freight Payabie at Destination
Jaasl 2 e L2azudl paall | ,al
Frét payable & I'arrivée
364 - Freight Prepoid
Prét payable d’avance ou 4 destination
365 - Fumigation Certificate

Free Alongside Ship (F.A.S)

1. -- x ;J ‘ r
Certificat de stérilisation



366

367

368
369

370

371
372
37-3
374
375
:'376
377
378

379

380 -

Funds
i
Fonds
Futures
L AaT it

Prix @ terme
(edleall 1Y) G ) 5 i

Ecart .
General average

Gap

Avarie générale
General Ledger

pladl 3L Y1, 2y
Grand livre général

Gold Bloc
PR U | I o
Bloc or

Gold Bullion Standard
Titre des Lingots d'or

Gold Exchange Standard
waddl G
Change standard de {'or

Gold Inflation

b3 (._.z_a:.
Inflation de l'or
Gold Movements
P | RCH e
Mouvements de l'or
Gold Reserves
’ i M ot bLlaasl
Réserves d'or

Goid Standard
o X WM Ly A

Etalon or
Govt. Interference

PN | I F
intervention du gouvernement
Gradualism
Groduation

Green Clause Credit :
‘ da =l Lakslt slae!
Crédit du versement effectué

252

381

382

383
384
385
386
387
388
388
330
391

392

393

394

- Group Banking
i pall ale geall Lk
Systéme des groupes bancaires

- Guarantee
Q;.._é ¢ a K
Garantie, aval .

Hl

- Handicraft Industries

Métiers artisanaux
- Handicraft Skills

Hdbileté artisanale

- Hedging 2
Cldture
- Heritage

Succession, héritage

- Hire Purchase Finance
’ L_g.;......u'_ "'Cal.a,.l.-.-a.." Jgri
Financement d'achats 4 tempérament

-Hoarding
] R—--
Thésaurisation
- Holder
aloel Jls
Porteur

- Holding Bank Compony .
Lals i as S 8

Trust de valeurs ’ :
- Honour ]
Honorer (un engagement) :

- Human Resources
A
Ressources humaines
Letter)
all G e or
Hypothéque (sans droit de vente)

T
- Identifying Industrial Opportunities
Détermination des occasions d'indus-
triglisation

- Hypbthecation (Trust



395

396

. -397

398

389

400

401

402

403

404

405

406

407

308

108

- Impersit advance

- Identifying Prospective Investors

cpassill Gapiaadl agaas

Identification des investisseurs éventuels

-Avance...
Import Duties
.\lz:._..‘il (3 4 Jlﬁ—:—-‘Y‘ U"'-’ﬁ'
Taxe 4 ['importation
Import Duties Relief
.:I_g......‘!l u..-_,i. O slael
Exemption de taxe a I'importation

Import Goods .
Al oW C—L‘
Biens d'importation

import L/C
Al oYl slae ! Ll

Lettre de crédit 4 I'importation

Import Licence

JlJ_-:u‘ LAAJ
Autorisation d'importation

Import Quotas
JI:'......YI N e
Quotas d'importation
Import Restrictions
KV S0 | P
Restrictions & I'importation

Import Substitute Industries

Sl gied] e Al el
Industries de substitution des produits
importés
Import Surpluses

Excédents d‘importation, Surplus d‘im-

portation

Inactive Account .
Compte inactif

Incentives
Stimulants, encouragements

Incentive Taxation
Taxe d’encouragement

Income Levels
* J=all el
Niveaux de revenus

253

410

41

412

413

414

415

416

417

418

419

420

421

422

423

424

425

L]

indemnity
e

Indemnité, indemnisation
Industrial Banks
Banques industrielles
Industrici Development

i—_.u:LL_a 4_“‘“.“ p S
Développement industriel
Industrial Estate

4—4&.- . (PN L.....‘.L...‘ rd T
Zone industrielle

Industrial Opportunities
elia

. -4 u—ﬂ )—l.
Opportunités d'industrialisation
Industrial parks )
Parcs industriels
Industrig! Planning

Planification de !'industrie
Industrial Services

elia al o 5
Services_industriels
Industrialization

. - - - :
Industrialisation
Industries
Indystries

Infant Industries

L. BT R T
Industries ngissantes
Inflation

Inflation
inflationary Gap

Ecart inflationniste

Infrastructure
Ly T |

Infrastructure
ingot

:——S.l.!_-l
Lingot
Innovation

&Lm_z_.l
innovation



426
427
428
429
430
431
432
433

434

436

437

438

439

440

441

- Input - Qutput Matrices
il yally cdasl) clisia,
Matrices input - output

- Inspection Certificate

ua....;i °.JL6_$
Certificat d’inspection
- Instrument of Payment
3 a2l
Instrument de paiement
- insurance Certificate
cA—aEoal 2

Certificat d'assurance

- insurance Policy
o 'u i --4-’
Police d’assurance

- Insufficient Funds
g M al < 2 oag,
Fonds insuffisants, avoirs insuffisgnts
- Intangible Assets
siny @lagas
Avoirs virtuels
- Interbank Agreement
e, ol
Agrément inter-branches

- Inter Branch Operations
ipall § g o il
Opérations inter-branches
- Interest
Intérét 4
- Interest due but not Collected
Z_LAL. rﬂ L.E.‘L'A.—n.. XV
Intérét di non encclsse

- Interest Schedule
Bl Jpaa
Table d'intérét )
- Internal Control (Audit)
=lala s ¢ LAAls LG,
Contrdle interne

- Internal Economies i .
VWA EY KRR [N
Economies internes

- Intervention
(Lol Gl el 3 LR Golall) Ja

intervention

. Investment
il
Investissement, Portefeuille-titres

254

442

445

446

447

448

450

451

452

453

454

455

Investment Bank
L rird
- ]

Banque d'investissement

Investment Clirmate

St tl—
Climat d'investissement
Investment Portfolio

-
Portefeuille investissements

1 v I B S P

Investment Yield
JF S Ty ] IO K Y
Revenus d'investissement
Irredeemable Bonds
als L1 4_LL- ot Sla o
Effets non remboursables

Irrevocable Credit
“-A—a-n-!' | J_,U_C_r. Al _s:!

Crédit irrévocable

J

Joint Account
i U5 O BN
Compte associé

Joint Guarantee

aCaa, A
Garantie mutuelle
Joint and Several Guarantee

Gcrcntre solidaire et mdlwdueI:e

Joint Ventures
L RS S
Projets mixtes

K

Know-how
i,
Know-how
I
Labour Supply
L
Offre d’emplol
Labour Surplus
St a0
Excédent d’emplol
Laissez-faire
. J— .\L.n.‘..'a‘
Economie iibre, laisser-faire



Liste des délégations de signatures

470 - Listed Securities .
‘-——!&—-&. L—J\-. _,‘J_’

Papiers financiers enregistrés

456 - Legal Cash Reserves .
L3l A aii clhlaal
Réserves obligatoires (légales) de caisse
457 - Legal Capacity :
gila diat
Compétence légaie -
™ 458 - Legal Rate of interest
Taux d'intérét 1égal
459 - Legal Tender Currency
. ) 'l -o-,l-‘u "l I
Monnaie légale
460 - Letter of Credit
Lettre de crédit
461 - Letter of Guarantee :
' o‘._._& u_..n\._'ag
Lettre de garantie '
462 - Light Industries
4——!.!-!3- '_" el a
industries légéres )
463 - Limited Cheque
: JJ.\&- \ﬂ_a
Chéque limité
464 - Line of Credit
_ 3, By | REEN
Limite de crédit
465 - Liner Terms
: Sl Jalt Gl !
Conditions de transport maritime
466 - Liquid Assets
il—:L-a Q'JH,—.
Liquidités
467 - Liquidation
—l -. -
Liquidation
468 - Liquideation Value
il
Valeur de liquidation
469 - List of Authorised
{Signatures]
( Ldagal! adlll L) as gl cpmapall il

255

471 - Loan

Prét, emprunt

472 - Loan Against Credit Balances ‘
4._;“.} ’..\—- J UL.—AI uﬂ J_.‘
Emprunt garanti par soldes créditeurs
473 - Loan Amortisation
s All sk
Amortissement d’emprunts
474 - Local L/C
¢ r—""“" Al e i g.‘l.ﬁ
Lettre de crédit locale
475 - Local - Market Industries
. dall G-l cletin
Industries de marché local
476 - Locally - Owned industries
Industries d'appartenanca locule
477 - Location
Gy .
Lieu, localisation
478 - Long Position
AT 4—‘-.&'_)..’.\.-4-).: Llia¥t ) UL U SN
¢ L il 5V e
Poste débiteur . :
™M
479 - Mail Transfer
Mondat postal
480 - Maker
-_;—IJI Ja—
Souscripteur de l'effet
481 - Mandate )
by — i
Mandat ,délégation
482 - Manuai of Operations .
GJ—:-L.A." J_.‘J.)
Guide des opérations '
483 - Margin
._r-‘b-—.l.‘
Marge
484 - Margin of Safety
‘ Sl s
Marge de sécurité
485 - Marginal Cost

Codt margina!



486 -

487

:

é

490 -

491
492 -
493 -
494 -
495 -
496 -
- -
498 -
499 -
500 -

501 -

Marginal Costing
Lall LG T,

Cofit marginal

Marginal Productivity

a Al aluy!
Productivité marginole
Marginalism ~
( Lt ) aall
Marginalisme
Market Structure
Somdl JSn ¢ Gat I,
Structure de marché
Mass Production -
Production de masse
Materials
aly
Matériqux
Maturity
ooz !
Echéance
Maturity Advice
G Yl st
Avis d‘échéance
Maturity Date
Sl—aas Lyl s

Date d'échégnce
Maturity Slip

PN EL ) | [ WP
Coupon d’échéancs

Microfilm ,
—Li 5%
Microfilm
Middle men
by
Intermédiaire
Mixed Economy '
. Lok, slags!
Economie mixte
Monetary Policy .
Politique monétalre .
Money Changer
il o
Changeur
Money Flow
. 5 s " - a3

Flux monétaire

256

502 -

503 -

504 -

506 -

507 -

509 -

510 -

511 -

512 -

513 -

514 -

515 -

516 -

Money Prices

Lz (
Cours monétaires
Money Wages
. 3.__.._;".,.' JJ"A.}
Salaires monétaires
Monopoly
A—Saal
Monopole, Thésaurisation
Moratorium )
Moratoire
Mortgage

Sol—ie Hua
Hypothéque - antichrese
Mortgage Bank

e —n 5 A a,
Banque d'hypothéque
Most Favoured Nation Clouse
(sl ) Lle, XY U,an o
Clause de la nation privilégiée
Muiltiplier
Multiplicateur
Mutilated Notes
i—b)—‘.‘ A ,jl):'
BH_Iets de banque mutilés
Mutual Funds
——Y Jyla 5 s s
Fonds mutuels i

N

National Economic Profit
sl Salaii¥l =
Profit National Economique
Nationaiization of Industry
: [ IO R
Nationalisation de I'industrie

Naturalization of industry
elialt il
Noturalisation de I'industrie
Negative Gap
oy as
Ecart négotif
Negotiable Instrument
Jelall A bls g 3
Billet négociable



517 - Negotiating Bank

alagwd g aall G all
Banque négociatrice .

518 - Negotiation of Documents

519

520

521

522

523

524

525

526

Glainad! Jolas o= alaiaddl ¢l 2
Négociction de titres

Net
Net
Night Safe
bl gla ¥l 2aaia

Caisse de dépdt nocturne
Non - Resident Account
Compte non résident

Nostro Account

Notre compte

Note Counting Machine
-l gloel o N

. Calculatrice de billets de banque

O

Obligaticn
ol )
Obligation « engagement
On Presentation and Identification cf
Beneficiary
| GEIUOEGIE. RV, R | ISP [Ty
g e Spdilly
Surprésentation et identification du
bénéficiaire
Open Check
. ga—ide tha
Open check - chéque ouvert ou ordingire

527 - Open Market Operations

528 - Open Position

agull el clles
Opérations du marché libre

gy Sy

Poste.découvert

529 - Options

sl o8y b Jladl (i a
Option (d'achat et vente)

530 - Qutright Rate

J—31 paleall J<H lal .
Cours complet de monnaie payable &
terme

531 - Qutside~Service Charge Accounting

532 -

535 -

536 -

537 -

538 -

539 -

540 -

541 -

543 -

544 -

545 -

o Al aal Ln Lada,
Comptabilité dépense de service
extérieur

Overdraft
: el Gl
Découvert
Overdue
Slhai Y o gy ol
Périmé .
Overhead Expenses
A - u c“ -
Dépenses fixes
P
Package Plants
i tE, ala,
Entreprises complémentaires

Packing List *
- l. - bu
Liste d’embalicge

Paid Cheques

irgidee Uy <o
Chéques payés e
Paid up Capital

WS § in—e Jd,

Capital complétement versé
Parcel Post Receipt

Sdp b Jlal
Recu {quittance) de colis postal

Partial Payment

= ala
Palement partiel
Partial Shipments

5 o
Frét partlel
Party

i yenk

Partie
Past due Bill

slias ) e gy Galad ol

Effet ayant dépassé la date d'échéance i

Paying Slip
e—iadl s

Coupon de paiement

Payment Agreement
H \ ;._._u‘Li:ﬂ

Agrément de palement



546 - Payment Under Reserve

l- a .." .-‘
Paiement sous réserve

547 - Payrolls

: 23291 Jslaa
Tables de paie

548 - Peak Hours

Heures de pointe

549 - Pegging .
(Sl dtee ) L0,

550
551
552
553
554
555
556
557
558

559
560

561

-

Consolidation de la monnaie

Performance Bond

sL_a'_, LJlJS
Goron_tie d'exécution
Perpetual inveritory
. . 3 iy QJJ;"
Inventaire continu
Personal Guargntee

Garantie personnelle
Personal Loan

Prét individuel

Personnel
o
Personnel
Planning
Lo
Planification : ’
Planning Equations
- Lodaasl eYala,
Equations de pianification
Pledge
S o a

Antichrése - gage

Population Expiosion
Explosion démographique
Posting

Report au grand livre

Positive Gap

u:.L.!_;.N?_, ;:.Ia»,ll o) A gy 5 i
Ecart positif

Power

gl Y
Pouvoir

;J_,-\u._" L:a]_..:j'

258

562

563

564

565

566

567

568

569

570

571

572

573

574

575

576

577

Preferential Duties

s P
Droits privilégiées
Preferred Creditor
e =il
Créditeur privilégié
Preferred Stocks .
. L S SO |
Parts (actions) privilégiées
Premium Amortization
5 oMt EMMgn
Amortissement.de prime
Present Value

Valeur actuelle
Presentation of Documents
: wla iz )
Présentati.on des documents
Prestige Projects
Projet de prestige

Previous Endorsement Guaranteed
- .',—..a_L.._n." :.‘.Lu" ol_.__;'
Garantie d'endossement antérieur
Price Quotation
lndicction du cours des devises

- Principals
) SN——.-—-C
Commettants
Private Investment
P N W
Investissement privé
Procedure
sb._._-_;l
Procédure

Processing Industry
Industrie de transformation
Product Cost

3 c_.:L:JI LK
Colit d'un produit
Production
El_:.;l
Praduction
Productivity
1__39[11!
Productivité



578 -

578 -

580

581 -
582 -
583 -
584 -
585 -
586 -
587' -
588 -

589 -

580 -

Proforma, Invoice
P R S
Facture proforma

Progress Reports
Rapports de progression

Project Planning
Planificction du projet
Promissory Note

i3 N
Billet & ordre ;
Promotion of industricl Investment
Promotion & l'investissement industriel
Proportional Costs
Colts proportionnels

Protection
S
Protection
Protest
Protét
Proxy
J—_&S Y ¢ NS T

Procuration, mandataire
Public Sector Deposits

R ) r.LA.“ &L—!&l" C.-“.\:
Dépdts du secteur public
Publicity ' .
OL-&' 4 2_._._&&.!
Publicité

Purchasing Power
o U
Pouvoir d'achat

Q .

Qualified Acceptance
Sy e Jasa
Acceptation conditionnelle .

591 - Quality of Products

clanll iy
Qualité des produits
592 - Quay
. :L;._..“ et
Qual du port

259

593 -

594 -

585 -

596 -

597 -

598 -

599 -

601 -

602 -

607 -

Quota System

a=aall I.l._lz.;
Systéme des quotos
Quotation .
Quotation

R

Railway Policy _
JL__hZ-‘Lf u__:-:- P P
Police de chargement par train

Rates

\:.Y.l_'.‘
Cours, Taux
Ratio
Ratio
Raw Materials
‘.L_"L £y, —
Matiéres premiéres
Real Cost
-' -—-n -l Eu
Colt réel
Real Estate Bank
S e
Banque immobiliére
Real Guarantee
o Ol

Gorantie réelle
Real Wages

Salaires réels
Rebate

Rabais, remise
Receipt

Recu, quittance-
Reconciliation
S ( b ) ztl,

“Recolement (de comptes) -

¢
Records
Said ¢
Archives, registres
Recourse
g G—

Droit de recours



608 -

610

611 -

612 -

613 -

614 -

615

616 -
617 -
518 -
619 -
620 -
621 -
622 -

623 -

Red - Carpet Treatment
A L,
Traitement libéral

Red Clause Credit
A sl daaall sl ge)
Crédit du versement avancé
Redempticn Yield
ikl — Pl
Rapport d'amortissement

Rediscount

easdl satet

Réescompte
Rediscounted Bill
Billet réescompte
Regional Plagnning
u - -" ‘ - =

Planification régionale

Regularization of Investment
Jl el | ;
Régularisation de l'investissement

S

Reimbursement

Remboursement
Reimbursement Authorization Letter
sl s Gl
Lettre d'outorisotion de remboursement
Reimbursement Confirmation
Confirmation du remboursement
Reimbursement Instructions.
Confirmations de remboursement

Remittance
Envoie de fonds
Remuneration )
. . TS e
Rémunération
Repayment (Redemptions) .
o —zl sla_se
Remboursement de prét
Research
Recherche scientifique
Reserve
—alaa!
Résarve

260

624

625

626

627

628

629

630

631

632

634

636

637

638

Reserve Ratio :
—al—aayl L
Rapport de réserve

Resident A/C

Compte résident
Resources

"J‘,"“"“‘
Ressources

Return on Investments
..:JIJL.*;...JW a e
Revenu des investissements

Returned Cheque

: i S P

Chéque retourné .

Revaluation

: euaii Salel

Réevaluation

Revenue - earning Expectancy
3 4al! S—¥ i

Revenu escompté (espéré)

Revocable Credit

RGP SUE-H11 R BN - | W 7 |

Crédit révocable

Revolving Credit
2o an, ol el

Crédit renouvelable

Risk

shia,
Risque
Royalties

L Y
Royalties
S

Safe Custody

Garde en.sireté
Safe Deposit Box

o) glad) Gaaie
Coffre-fort de dépot

Sale
Ch B
Vente
Sales
s;;L....a.—.-u.
Ventes



€39

640 -

641

642

643

645

646

647

648

650

- 651

652

653

654

Sanitary Certificate
L—.Pa ;JL‘_.:-
Certificot sanitaire

Savings Bank
JL—..QJ‘ dr‘c
Banque (caisse d'épargne}

Saving Bonds
Jas) alan

Titres d'épargne
Saving Book (Pass Book)

Jloaal s
Livret d'épargne
Scrap
TR
Ferraille

Secondary industries

Industries secondaires

Secular Stagnation
. BT ST Ry ™.
Stagnation périodique (séculaire)

Secured Loan

O—ede o
Prét garanti
Securities
Valeurs, titres
Seignorage .
i1l Jlaat jl_al
Privilege d’émission de' la monnale

Seized Assets '
e claga s,

Avoirs saisis
Selling Expenses :
Frais de vente
Selling Rate
.« - Q—."."“ T

Taux de vente
Sequestration :
) :.._-J_’a." Sangd c.&_, — ;J.\L_;h
Mise sous séquestre

Set off Accounts

Compensation entre soldes

Settlement Date

el s
Date d'arrangement :

261

655 - Service Industry
Industrie de services
656 - Shipment (Consignment}

Chargement, Consignation

657 - Shipment on Deck

Frét sur pont de béteau

658 - Short - Position
,J__Zi il Cre ;..\-.nJi.f.LLihY‘ ) e ;_)_,
QEPPRSTRREES
Poste débiteur
659 - Short Term Investments
J__-dl ;:—A; GJJL..‘&_.I
Investissements & court terme
660 - Short Term Lending
Ja¥ s at ol
Prét @ court terme

661 - Sight Bill of Exchange .
AhYL Aug
Lettre de change & vue
662 - Sight Credit
gLV oL ael
Crédit & vue .
663 - Sight Draft

Retrcit a vue (tirage)
664 - Sinking Fund Account
PO V- | P TS T BN
Compte liquidateur 4 titres
665 - Site
e—r—
Situation
666 - Sliding Scale Duties _
) il e W bz,
- Echelle mobile des taxes

¥» .
667 - Small industry

Ptite industfie

668 - Special Drawing Rights

FEHEN | t,a....al' I —a
Droits de tirage spéciaux (D.T.S.)
669 - Specific Duties .
: e e
Taxes spécifiques )



670 -

671

672

673

674

675

676

677

678

679

681

682

685

Specimen of Signature Card

g3 sl 3 gad Gl
Carte de spécimen de signature
Spot Exchange Rate  _
PSR- | N
Taux instantané de change

Spread _

Ecart entre les cours de vente et d'achat
Stale Bill of Lading

.;..Ju L-A:.,',A—_:.‘:-:-_;.,.

Document de frét périmé
Stale Cheque

Cheéque périmé
Standard of Living
Ln.l! (S 4T
Niveau de vie
State Bank
o)l Gipa,

Banque d'Etat

State Industries
Industries d’Etat

State Intervention

TS P | Ry
Intervention de I'Etat
Statements
Relevés
Statement of Account

Situation de compte

Stock Allotment

Allocation de stocks {(d’actions)

Stock Certlificate

. . r._q.....' ;JL_‘.._‘a

Certificat de stock

Stock Exchange
e LR BT LIPS

Bourse des valeurs -

Stop Payment

“ammiall Gl
Arrét de paiement
- Stores
O e
Magasins

686

687

688

689

630

- 631

262

692

693

694

695

696

697

698

700

Strikes, Riots and Civit Commotion Clause
o—addly ¥y Gl syl s

Clause de gréve et troubles
Strong Room (Vauit)

_ Aaall i5a
Chambre forte
Subscription
!
Souscription
Subsidiary Bank
Bangue succursate
Subsidiary Ledger
Grand livre auxiligire
- Subsidies
PO - Y |
Subsides .
Summary Statements -
e, clt

Comptes-rendus sommaires

Swap
=0 SEVEUK S TV P B JCR, P W X
Change de devises, échange de facilités

Syndicated Loan

&, sa, e
Prét commun (mixte)
Tariff

S

Tarif douanler
Tax Holiday
Exonération fiscale temporaire,
tréve fiscale
Tax Incentives
, s mh il g
Taxes d'encouragement, stimulants
fiscaux

Tax Reform
Réforme fiscaie
Taxation
(WP JFU-S | R Y
Taxation

Telephone Transfer
- T H Y 2_."_,.-;
Transfert téléphonique )



701 - Terms and Conditions of Account
L_-L.aa." L,J_a

Conditions de compte

702 - Terms and Provisions of Credit
L—.'.S:a', JL.:&Y} .‘a_,f-a
Termes et conditions de crédit

703 - Terms of Payment

Termes de paiement

704 - Terms of Trode
e

Clauses de commerce

705 - Test Certificate
)L—:l-‘l’&‘ 'JL—@—:

Certificat de test

706 - Thorough Bill of Laoding
4-1——1\—-—1 u__.‘h—-l Q__A-A-l}
Document complet de frét

707 - Time Deposit

J——’KJ sy
Dépot G terme fixe

708 - Time Droft
Ja¥ s

Lettre de change & terme
709 - Token Money
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